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ovineng \r\ﬂglullu DAL, L, bldlU] "
Expaditeur fnom,adrasse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CVMIR
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H e H ini Di Beférd terliegt trolz ei Ce transport est soumis, nonohstant
Vla de' clclamlnl, 4 gelnzse?ﬂeﬁIgena.ﬁ:ﬁaﬂgrz]geger;‘)se;:"m?r 1ozteadzﬂga gosnlral de 1rans:nrt
I-70026 MODUGNO - BARI mungen des {berelnkommens Dber den intermational de marchandises
Befbrderungsverirag im Intemnalionalen par route (CMR) StraRenghterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragiene sociale, cittd, stato)
Daostinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatere (Regione soclafe, cilla, stato)
Transperteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previste per la consagna della merce
Liew pravu pour la livrasicn de la marchandise

Ortilisu IDER
Land/Pays

4 Luogo o data della presa in carico della merce
Liau e! data da |a prise en charge da [2 marchandise

Ortilieu MODUGNO

1 7 Trasportator) su?@ﬁ%glolﬁbﬁfm stato)
Transporteurs 5 ce&%?fs {nom,adrasse.pays)i=
~* o

1239 Budapest,
Nagykdrosi iy 351,

Land/Pays ITALY
DatumiDate  31.08.2020

5 Document! allegatl

Documants annexés
Delivery note: 4041169-4041168-4041167-4641166-4041165-
4041175-4041176-4041174-4041173-4041172-4041171-
4041170

1 8 Riserve @ uss%{ Zloni del irasportatore
Réserves at ob1 Wﬁpm&u

6 Contrassegni ¢ numeri 7 Numere del colll 8 Imballaggio 9 Descrizione c
MAM =se0 o 1 1 Peso |ordo kg, 1 2 Volume m3
310320891R 1 europallet 120°80 64 pes Polds brutkg Cubage m3
310320756R 5 europallet 120°60 320 pes
310321517R 3 pallet 80*60 24 pes
310321354R 3 pallet B0*60 24 pcs
310321118R 1 pallet 80*60 8 pes
310320840R 4 pallet 80*G0 32 pes
310321808R 1 pallet 80*E0 8 pcs
320101747R cardborad transmission 2pcs TOT. 4000 kg
320109652R cardborad transmission 8 pcs
320109745R cardborad transmission 3 pes
320103929R cardborad transmission b pes
320106872R cardborad transmission 7pcs
UN-Nr, Kasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelire (ADR
Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzionl del mittente 1 9 zu zahlen vom; L expéditaur Monnaie La Dastinataira
Instructions de I'expediteur { formalités et autras) A payer par
Fracht
Prix de franspait
ErmaRigungen
Réduchions -
P2482 1 3605 Zeischensumme
Salde
Zuschisgs
Supptéments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesaml-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstallung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwalsung! Preseription d'affranchissament

20 Convenzioni padicolari / Conventions particulieres

Trasporte prapagate f France

Trasporto a carico destinatario/ Non Frango : FCA

{Firma o timbro dal mittanta)
{Slgnatura st limbre de L &xpaditeur)

[-70026 MODUGNO -/BARI {Firmia & timbro del trasportatore) *

(Slgnatur& ot timbro du transporteur)

w"t_'-\.-",

21 Compilalo a / Etabilie MODU’ NO amsie 31.08.2020 T 24 verce icovuta Dala
/ /ﬁqac\u = %'ﬂ.ﬁ,‘_\\ Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICICLAMINL 4 |23 WAJ981 N\ am

n

] Bidg Pest, (girmaie timbro c{’al d;sl;nataﬁu)l
P 1 i finat
’l'Croﬂ Gt 551 J_E;na ure et timbre du destinataire)

e
.“"-

Palatien-Absender — Expéditeur das - - i
25 Angaben zur Ermittiung der Eptfamung mit Granzibergingen 1 Exp }ahtfas\ Paletten ~ Empfénger - Destinataire des paleties
ven bis km A Anzahl £ Kein- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- = Euro-
\ Palalia palette
' Gitterbox- Gitterbox-
: Pafette Palotte
Einfach- Einfach-
Palelte Palelte
26 Vertragspariner des Fracht{Ghrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Besialigung das Empfingers Bestdligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




